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Povodom Dana opštine, 26. aprila u upravnoj zgradi ``Đerdapa``, 
održana je svečana sednica Skupštine opštine kojoj su prisustvova-
li svi zvaničnici opštine Kladovo i gosti iz drugih opština. Sednici su 
prisustvovali i Lazar Mirkić ambasador BiH u Srbiji, koji je u Kladovu 
bio u nezvaničnoj poseti Hidroelektrani ``Đerdap`` I Slaviša Mišković 
načelnik opštine Višegrad.

Na početku svečane sednice, državnom himnom ,  nastupio je 
hor Muzičke škole ``Konstantin Babić`` a sednicu je svečano otvorio  
predsednik Skupštine opštine Kladovo Dragan Marinović i pozdravio 
prisutne i goste. 

Predsednik opštine Kladovo dr Dragan Budujkić održao je govor 
i zahvalio se prisutnima što su se odazvali pozivu i došli da uveličaju 
Dana opštine:

Poštovani gosti, dragi prijatelji, hvala Vam što ste se odazvali na-
šem pozivu da na svečanoj sednici SO Kladovo obeležimo 26. april 
Dan opštine Kladovo. U svečanim trenucima uglavnom se ističu doga-
đaji koji zavređuju pažnju. Zato želim da Vas hronološki upoznam kako 
smo u prethodnih 10 meseci vodili našu opštinu. Odgovor na to pitanje 
dali su građani opštine Kladovo. koji su na lokalnim izborima podržali 
naš dosadašnji rad i ukazali poverenje da nastavimo na daljem razvoju 
opštine. Hvala im što su nam ukazali poverenje, ali i nametnuli obave-
zu više da radimo u interesu svih građana. U periodu za nama predali 
smo na upotrebu montažne kuće izbeglim i raseljenim licima i zatvorili 
kolektivi centar Karataš, ali smo udomili i četiri socijalno najugroženi-
je porodice sa lokala, otvorili smo HISPA centar, uz podršku EPS-a 
zdravstevom centru smo obezbedili hiperbaričnu komoru. 

Posle godinu dana kopanjem dva nova bunara rešili smo problem 
vodosnabdevanja u naseljima Rtkovo i Korbovo, a uskoro će vodu u 
kojoj nema povećane koncentracije nitrata piti i meštani Male i Velike 
Vrbice. Sanirali smo atarske i seoske puteve, asfaltirali smo desetak 

kilometara ulica u gradu i selima, 
završena je prva faza radova na 
izgradnji kanalizacije u Rtkovu, Kor-
bovu i Velikoj Vrbici, taj problem re-
šavamo i u Velesnici, poboljšali smo 
horizontalnu i vertikalnu signalizaciju 
na ulicama u gradu i selima. Posle 
30 godina Kladovo je ponovo dobilo 
pristanište zahvaljujući podršci re-
sornog ministarstva. 

Rešavali smo socijalne i druge 
probleme kojih nije malo, ali nema 
predaje, jer je naša vizija da mešta-
nima opštine Kladovo obezbedimo 
bolji život. Kad to uspemo zaustavi-
ćemo migracije iz sela i uz podršku 
subvencija iz Fonda za poljoprivredu 
doprinećemo afirmaciji jednog od tri zamajca razvoja. Opština Kladovo 
raspolaže nemerljivim kulturno-arheološkim bogatstvom koje podstiče 
razvoj turizma, a naša snaga mora biti u preduzetništvu. U tom pravcu 
sačinili smo 17 projekata prekogranične saradnje sa kojima smo kon-
kurisali za IPA pristupna sredstva iz Fondova EU, otvoreni smo za sve 
investitore i naše ljude iz dijaspore koji su žele da ulažu u rodni kraj. 

Kvalitetnije zdravstvo i školstvo, razvoj malih i srednjih preduzeća, 
kvalitetan društveni život doprineće boljim uslovima življenja u našem 
kraju. Moj utisak je da smo najteže prošli, ali ni u periodu pred nama 
neće biti lako i zato se ne smemo uspavati na lovorikama pobede. 
Naprotiv svi moramo da zasučemo rukave, jer samo tako se možemo 
izboriti za bolju i lepšu budućnost naše dece i svih građana opštine 
Kladovo, jer svi zajedno to zaslužujemo. Uz Vašu podršku možemo 
sve, srećan Vam 26. april Dan opštine Kladovo, Živeli

NAŠA VIZIJA JE DA 
SVIM MEŠTANIMA U SELIMA I GRADU 

OBEZBEDIMO BOLJI ŽIVOT

DR DRAGAN BUDUJKIĆ PREDSEDNIK OPŠTINE KLADOVO:
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Predstavnici opštine Laktaši i privredni-
ci iz ovog mesta kod Banjaluke u Republici 
Srpskoj boravili su u poseti Privrednoj komori 
Gornje Austrije u Lincu. Bila je to odlična prili-
ka da se austrijskim privrednicima predstave 
mogućnosti ulaganja u Laktaše i saradnje sa 
tamošnjim privrednicima.

Susret je inicirao zamenik gradonačelnika 
grada na Dunavu Detlef Vimer iz Slobodarske 
partije Austrije ( FPOe), a organizovan je za-
jedničkom saradnjom kancelarije zemenika 
gradonačelnika i privredne komore Gornje 
Austrije. Delegaciju opštine Laktaši su pred-
vodili načelnik Miroslav Kodžoman i dr Snje-
žana Radetić, predsednik Skupštine opštine. 
Bili su tu i predstavnici firmi Niskogradnja, 
drvna industrije Vrbas, Bepro, Austronet Ko-
zarac, TPE Laktaši i drugi. Bio je tu i vlasnik 
firme CA Aleksandar Čenić iz Linca.

U ime Privredne komore Gornje Austrije 
prisutnima se obratio šef odseka za izvoz mr 
Tomas Oberngruber. Pozdravni govor odr-
žao je zamenik gradonačelnika Detlef Vimer. 
Ispred opštine Laktaši, načelnik odeljenja za 

ekonomski razvoj Dragan Kelečević je pred-
stavio mogućnosti i povoljnosti koje ovo me-
sto nude. Prisutnima su se obratili i privrednici 
iz Austrije koji su već uložili kapital i rade u 
Laktašima odnosno Republici Srpskoj. To su 
bili Dragoslav Vujanović, koji je vlasnik firme 
TPE u Laktašima, a inače živi u Lincu, zatim 
Enes Kahrimanović, vlasnik firme Austronet 
u Kozarcu, koja je filijala firme Plaser Nec iz 
Švanenštata. U ime privrednika iz Laktaša 
govorio je Zvonimir Kresojević vlasnik firme 
Bepro.

Na kraju je šansu da se predstavi dobi-
la i novoformirana Sudost Evropa incijativa, 
nevladina organizacija koja planira da uskoro 
otvori svoju kancelariji u Republici Srpskoj. 

Oni žele da 
z a s t u p a -
ju interese 
a u s t r i j s k i h 
pr iv redn ika 
u Republi-
ci Srpskoj i 
Bosni i Her-
cegovini i 
da privuku 
nove ulaga-
če. U njihovo 
ime govorio 
je Lambert 
Hofbauer. Na 
prezentaci j i 
je dogovo-
reno da se 
prostorije ove nevladine organizacije otvore 
u Laktašima, a opština će besplatno ustupiti 
kancelarijski prostor.

Gradonačelnik Laktaša Miroslav Kodžo-
man pozvao je austrijske privrednike da dođu 
u Laktaše i da se na licu mesta uvere u uslove 

poslovanje i da prezentacija nije samo mrtvo 
slovo na papiru.

Privredna Komora Gornje Austrije uručila 
je opštini Laktaši i privrednicima poziv da u 
oktobru ove godine dođu na sajam u Gornju 
Austriju. Ovaj sajam svake godine poseti više 
od 1.000 austrijskih privrednika. Privredna ko-
mora će opštini Laktaši ove ustupi besplatan 
štand za promociju privrednika.

Novi sastanak oko saradnje Linca i Repu-
blike Srpske je u junu. U Novom Gradu i Lak-
tašima će biti održana Konferencija o urbaniz-
mu koju će organizovati austrijske nevladine 
organizacije UrbanForum i KDZ uz podršku 
grada Linca odnosno kancelarije zamenika 
gradonačelnika Detlefa Vimera.

Siniša Vidović i Đorđe Čenić, osvojili su 
nagrade za svoje filmove “Korida” i “Unten” 
na 13. festivalu dokumentarnog filma Krosing 
Evrope u Lincu. Naši mladi režiseri nagrađeni 
su u istoj kategoriji “Lokalni artisti”. Vidović i 
njegova ekipa koja je radila na snimanju “Kori-
de” dobili su prvu nagradu i 5.000 evra. Čenić 
je sa svojim filmom “Unten”, od žirija nagrađen 
u istoj kategoriji sa temom iz socijalne oblasti i 
pripala mu je nagrada od 4.000 evra.

Vidović je na premijeri “Koride” pobrao 
velike simpatije publike. Gotovo puna sala 
Ursulinehof bila je potvrda da je mladi režiser 
napravio odličan film. Tema je tradicionalna 
borba bikova u Bosni i Hercegovini stara bez-
malo 242 godine, ali i međunacionalni odnosi 
Srba, Bošnjaka i Hrvata.

- Iskreno, nisam očekivao nagradu jer 
obično u ovoj kategoriji nekako su do sada 
prednost dobijala lokalna ostvarenja, odnosno 
teme koje se tiču ovog podneblja. Raduje me 
nagrada. Zahvalan sam publici i žiriju, ali i eki-
pi saradnika i familiji na velikoj pomoći - rekao 
je Vidović, koji je sa porodicom prisustvovao 
dodeli nagrada u sali Ursulinehof.

Pohvale za nagradu idu i na adresu Đorđa 
Čenića. Njegov film “Unten” bavi se zapravo 
njegovom familijom. On je dete gastarbajtera. 
Rođen je u Lincu, a kroz vremeplov veže sud-
binu porodice za rat u bivšoj Jugoslaviji, jer su 
njegovi Srbi, poreklom iz Hrvatske:

- Ovo je veliki podstrek i motiv za mene. 
Trudiću se da napravim još bolje filmove - re-
kao je Čenić.

Siniša Vidović je osim “Koride” do sada re-
žirao “Tata morgana” i “Andere bauštele”. Če-
nić ima iza sebe filmove “Ceremonije majster”, 
“Romski bal” i “Gastarbajter”.

U najjačoj kategoriji Fikšen, pobedu i naj-
veću nagradu od 10.000 evra, koju su podeli-
li, odneli su filmovi “Baden Baden” i “Babai”.  
U istoj kategoriji sa 1.000 evra je nagrađe-
na Svetlana Čotsorkova iz Bugarske za film 
“Jajda”. Za najbolje ostvarenje u kategoriji do-
kumentarne teme pobedio je Rio Kongo švaj-
carsko-portugalske produkcije.

NAŠI MLADI REŽISERI

SINIŠA VIDOVIĆ 
I ĐORĐE ČENIĆ

OSVOJILI 
NAGRADE NA 

FESTIVALU 
U LINCU

PREDSTAVNICI OPŠTINE LAKTAŠI I PRIVREDNICI

U POSETI PRIVREDNOJ 
KOMORI GORNJE AUSTRIJE - 

NOVI SASTANAK U JUNU
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Povodom pet decenija od potpisivanja Sporazuma o radnoj snazi 
između Austrije i nekadašnje SFR Jugoslavije u Beču je prikazano 
nekoliko dokumentarnih filmova. U 5. bečkom okrugu priređena su 
konferencija i izložba povodom pet decenija od potpisivanja Spora-
zuma o radnoj snazi između Austrije i nekadašnje SFR Jugoslavije.

Konferenciju i izložbu su priredili Ljubomir Bratić, Vida Bakondi, 
Kornelija Kogoj i Dirk Rupnov. U prvom delu celodnevnog programa, 
posle otvaranja usledili su referati istoričara Vladimira Ivanovića, 
Verene Lorber, Vide Bakondi i Vladimira Fišera.

Vladimir Ivanović, istoričar iz Beograda koji sada živi u Berlinu i 
bavi se migracijom sa područja Jugoslavije u Austriju i Nemačku govo-
rio je o tome kako je uopšte došlo do ovog Sporazuma i kakvu ulogu su 
imali Savez sindikata Jugoslavije i Savez sindikata Srbije.

Verena Lorber je inače autorka jedne izložbe u Gracu o 
slovenačkim gastarbajterkama. Ona je za potrebe tog projekta in-
tervjuisala žene koje su dolazile u Austriju u okviru tog Sporazuma, 

prikazavši jedan veoma važan aspekt a to je da iz Jugoslavije nisu 
dolazili samo muškarci već i žene kojih je bilo 46 procenata. Radi se 
o sasvim drugačijoj šemi migracije nego što je to slučaj sa zemljama 
poput Turske, što govori o tome da su žene u tadašnjoj Jugoslaviji bile 
emancipovane i samostalne.

U nastavku je usledila diskusija na kojoj su govorili Zoran 
Anđelković, nekadašnji dopisnik Tanjuga i član koordinacionog saveta 
tadašnjeg Doma Jugoslovena, Borko Ivanković nekadašnji prevodilac 
jugoslovenske ambasade i radijski voditelj, Zdravko Spajić, aktivista 
udruženja Mladost i savetnik Austrijskog sindikata za jugoslovenska 
udruženja u Beču i Vasilija Stegić, aktivistkinja udruženja Mladost i 
Srem. Tokom ove diskusije u koju se uključivala i publika govorilo se 
o prostoru Doma Jugoslovena koji je od 1979. do 1988. godine bilo 
glavno mesto okupljanja svih jugoslovenskih klubova. U tom prosto-
ru su se dva puta nedeljno prikazivali jugoslovenski filmovi, dolazila 
kulturno-umetnička društva, održavali folklorni nastupi, okupljala jugo 
liga. Ovaj prostor je bio plaćen od strane sindikata.

Prikazano je i nekoliko dokumentarnih filmova režisera Miroslava 
Mikuljana, Krste Papića, Želimira Žilnika i Gorana Rebića. Radi se o 
kratkim filmovima koji su bili avangardni u to vreme i autorima koji su 
živeli na prostorima bivše Jugoslavije sa izuzetkom Gorana Rebića, 
austrijskog režisera čiji je otac došao u okviru tog Sporazuma u Aus-
triju i koji je snimio i kratak dokumentarni film o svom ocu. Želimir Žilnik 
koji je zajedno sa Rebićem prisustvovao ovoj konferenciji je između 
ostalog rekao da je ovaj Sporazum o radnoj snazi jedna od retkih 
srećnih jugoslovenskih priča. Izložba je bila otvorena do 26. aprila.

- Konferencijom i izložbom smo pokušali da obuhvatimo sve aspe-
kte i na taj način obeležimo 50 godina potpisivanja Sporazuma između 
Austrije i Jugoslavije (4. 4.1966. godine) - objasnio je Ljubomir Bratić 
autor izložbe o nekadašnjem Domu Jugoslovena na adresi Margare-
tenstr. 78 u petom bečkom okrugu.

U okviru ovog projekta Vida Bakondi je priredila video priloge koji 
su emitovani na Zapadnoj i Glavnoj bečkoj železničkoj stanici tokom 
kojih je prikazan deo govora tadašnjeg gradonačelnika Helmuta Cilka 
na Radničkim sportskim igrama održanim 3. i 4. juna 1989. godine u 
Beču u organizaciji Zajednice jugoslovenskih klubova.

PET DECENIJA OD POTPISIVANJA SPORAZUMA O RADNOJ SNAZI 
IZMEĐU AUSTRIJE I SFR JUGOSLAVIJE

IZLOŽBA I KONFERENCIJA 
U NEKADAŠNJEM DOMU 

JUGOSLOVENA
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MATICA SRPSKA
 I U BEČU

Na 128. redovnoj Izbornoj skupštini ove 
organizacije, u prisustvu 297 delegata i uz 
blagoslov vladike bačkog Irineja, izabrano 
je novo rukovodstvo sa predsednikom prof. 
dr Draganom Stanićem na čelu i definisani 
su ciljevi Matice u budućem periodu.

Jedna od tačaka dnevnog reda bila je 
i tema stvaranja društva u Austriji, pa su 
tim povodom predstavnik Matice srpske 
dr Nebojša Kuzmanović i Zoran Aleksić, 
predsednik Saveza Srba u Austriji, izneli 
argumente delegatima.

Uz punu podršku, Aleksić je preuzeo 
obavezu da Statut organizacije prilagodi 
Zakonu Republike Austrije i stvori uslove 
za zvanično registrovanje Društva članova 
Matice srpske.

Sedište će biti u Beču, a u svakom 
glavnom gradu austrijskih pokrajina biće 
oformljena sekcija koja bi sprovodila plan 
širenja srpskog jezika, književnosti i kulture 
na jednom višem nivou. Na temelju pot-
pisane Deklaracije o saradnji srpskih orga-
nizacija podunavskih zemalja u okviru kon-
ferencije u Bratisalavi sredinom septembra 
došlo je do prvih razgovora na temu širenja 
programa i ideja Matice srpske u dijaspori. 
Naime, Matica srpska kao najstarija i na-
juglednija institucija kulture srpskog naroda 
osniva društva svojih članova, koja su tre-
nutno aktivna u nekoliko gradova Srbije, 
Crnoj Gori i Republici Srpskoj. Samim tim, 
pojavila se potreba da se takvo društvo os-
nuje i u dijaspori, pri čemu Beč ima poseb-
nu težinu zbog istorijskih, ali i broja naših 
ljudi koji u njemu i širom Austrije žive.

Kuzmanović i Aleksić su razmotrili 
mogućnost konkretne saradnje i primene, 
te je usledila poseta Beču, gde je sagledana 
infrastruktura i razmotren način buduće ko-
munikacije i razmene sa sličnim organizaci-
jama u Austriji, pa je u februaru održan 
sastanak u Novom Sadu na temu stvaranja 
uslova za osnivanje prvog društva članova 
Matice srpske u dijaspori.

Na sastanku sa rukovodstvom poka-
zana je obostrana zainteresovanost i defini-
san put kojim treba ići, što je Upravni odbor 
Matice i zvanično podržao.

Početkom aprila je u Beču u organizaciji 
odbora Prosvjete u Austriji održana je tribina 
“Srpski jezik u dijaspori - između matice i ra-
sejanja”. Ova važna tema privukla je veliki broj 
zainteresovanih u veliku salu Hrama Vaskrse-
nja Hristovog u Beču, a gosti Prosvjete i pre-
davači bili su Draginja Kalinić i Časlav Kalinić, 
osnivači i organizatori dugogodišnje Letnje 
škole srpskog jezika i kulture  u Sremskim-
Karlovcima. Tribina je održana u okviru “Du-
hovnih razgovora”, kultnog projekta Prosvjete,  
koji već pet godina uspešno  funkcioniše kao 
otvorena platforma za razmenu znanja, ideja 
i negovanje kulture dijaloga Srba u rasejanju. 
Tribini je prisustvovala i u njoj aktivno učestvo-
vala i Svetlana Stanković, šef konzularnog 
odeljenja i prvi savetnik ambasade Republika 
Srbije u Austriji. 

Kao i ostali učesnici i zainteresovani i ona 
je pokušala da pridonese nalaženju odgovora: 
Kako omogućiti deci i mladima srpskog mater-
njeg jezika koji odrastaju u dijaspori

da nauče i koriste svoj jezik? Da li to treba 
da omogući država u kojoj žive, matice, poro-
dice ili se sami građani, kroz projekte i inicija-
tive moraju truditi oko rešavanja ovog ozbilj-
nog i važnog problema? Jedan od odgovora 
i načina da se deci odrasloj u rasejanju pruži 
podrška u učenju maternjeg jezika je i osniva-
nje dopunskih i letnjih škola u maticama, pa su 
Draginja i Časlav Kalinić predstavili rad  Let-
nje škole srpskog jezika i kulture  u Sremskim 
Karlovcima, koja sa velikim uspehom radi već 
dve decenije. “Saradnja sa Prosvjetom koja 
takođe organizuje svoju Školu srpskog jezika 
nam je vrlo značajna, zahvaljujemo predsed-
niku Srđanu Mijalkoviću na pozivu i nadamo 
se da ćemo ove godine imati mlade  iz Beča 
kao učesnike u radu Letnje škole srpskog jezi-

ka i kulture  u Sremskim Karlovcima “ istakla je 
Draginja Kalinić. “Drago mi je da je prisutna i 
Svetlana Stanković iz ambasade Srbije, jer se 
oba projekta sufinansiraju od strane Uprave 
za dijasporu iz Srbije.”   

Prisutni su informisani o radu, uspesima 
i uslovima u Školi, u Sremskim  Karlovcima, 
prikazan je i film i prezentacija aktivnosti,  a 
posle velikog aplauza, po običaju, krenula je 
aktivna diskusija koju je započeo Dušan Milje-
vić, dugogodišnji humanista, javni radnik i član 
Prosvjete, koji je bio i inicijator ovih Duhovnih 
razgovora. On je podsetio da veliki broj mladih 
iz dijaspore ne zna dovoljno svoj jezik, a da 
su oni koji su bili u dopunskim i letnjim ško-
lama pokazali bolje znanje jezika ali i kulture 
iz koje potiču. To je potvrdila i Zorana Bokan 
iz Magistrata 17 u Beču, koja je i sama bila 
polaznica te škole iz koje, kako je rekla, osim 
znanja jezika nosi i divna iskustva i ljubav pre-
ma Sremskim Karlovcima.   

Svetlana Stanković, šef konzularnog 

odeljenja i prvi savetnik ambasade Republi-
ke Srbije u Austriji pohvalila je dugogodišnji 
rad Prosvjete i predsednika Mijalkovića na 
očuvanju srpske kulture i jezika  i istakla da 
diplomatska predstavništva  čine sve šta je u 
njihovoj moći da se pitanje statusa srpskog 
jezika i njegov položaj u dijaspori podigne na 
viši nivo. Podsetila je da  Austrija srpski jezik 
vidi u okviru “BHS” (bošnjačkohrvatskosrpski) 
i da to u mnogome utiče na kvalitet i organi-
zovanje dopunske nastave tog jezika u ovoj 
zemlji. Rekla je i da su ovakve manifestacije 
i promovisanje međusobne saradnje srpskih 
organizacija koju neguje Prosvjeta dobar pri-
mer i dobar način da se deci i mladima u rase-
janju podigne nivo znanja svog jezika i kulture.

“SRPSKI JEZIK 
U DIJASPORI - IZMEĐU 
MATICE I RASEJANJA”

U OKVIRU “DUHOVNIH RAZGOVORA 
BEČKE “PROSVJETE” ODRŽANA TRIBINA





Vikendom muzika uživo



                             April  2016.ZAVIČAJ

Članovi Kulturno-sportske Zajednica Srba (KSZS) iz Salcburga 
predstavili su lepotu i tradiciju matice u okviru projekta za narodnu kul-
turu grada Salcburga poda nazivom Zajedno za istim stolom. Članovi 
našeg najstarijeg udruženja iz Mocartovog gradu bili su domaćini 
poslednjeg okupljanja, koje je održano prethodne nedelje. Projekat 
je tako zamišljen da se svakog prvog ponedeljka u mesecu pred-
stave različite kulture, odnosno domaćini nekog udruženja stranaca s 
područja grada i pokrajine.

Članovi KSZS su se potrudili da u pravom svetlu predstave kako 
jedan srpski domaćin dočekuje prijatelje.

Izveli su performans dočeka gosta u srpskoj porodici, gde lepa kći 
domaćina, obučena u tradicionalnu narodnu nošnju, gostu služi slatko, 

vodu i rakiju. Na stolu su se nalazili i krst i ikona, obeležje slave, koja je 
jedinstvena kod Srba. Prisutni predstavnici gradskih institucija nisu krili 
reči hvale za izveden prikaz.

 Za ovu priliku pri-
premljeni su razni 
specijaliteti iz matice, 
koji nikog od brojnih 
posetioca nisu ostavili 
ravnodušnim. Za vreme 
prezentacije na video-
bimu su se smenjivale 
fotografije slika najbitni-
jih kulturnih, istorijskih i 
prirodnih znamenitosti 
Srbije. Uz bogatu po-
nudu kulinarskih srpskih 

specijaliteta, pevale su se srpske pesme, igrale igre sa juga, severa i iz 
centralne Srbije, prikazivane različite nošnje.

Ervin Eder, koji je zadužen za realizaciju ovog projekta, prezado-
voljen viđenim rekao je da je ovo bila najbolja prezentacija do sada. Na 
kraju su svi prisutni imali priliku da probaju pripremljene specijalitete. 
Zadovoljan je i Nikola Marković, konzul Republike Srbije u Salcburgu, 
koji je pohvalio rad našeg društva.

- Još jednom smo poslali jednu 
lepu sliku o srpskom narodu, koji živi 
na ovim prostorima, što je najvažnije - 
naglasio je Nenad Šulejić, predsednik 
KSZS-a i zahvalio svojim članovima 
na uspešno odrađenom projektu, ali 
i brojnim gostima koji su posetili ovu 
manifestaciju.

Pričalo se o naučnim velik-
anima Srbije, Nikoli Tesli, Milevi 
Marić-Ajnštajn, supruzi čuvenog Al-
berta Ajnštajn, kompozitoru Stevanu 
Mokranjacu, ali i aktuelnog srpskoj 
legendi, najboljem teniseru na planeti 
Novaku Đokoviću. Predstavljene su 
poznate turističke destinacije banje, 
planine, manastiri, ali i rad sekcija 
Kulturno-sportske Zajednica Srba (KSZS) iz Salcburga. 

ČLANOVI KULTURNO-SPORTSKE ZAJEDNICE SRBA 
IZ SALCBURGA VEOMA USPEŠNO

PREDSTAVILI LEPOTU 
I TRADICIJU SRBIJE
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Prema nezvaničnim podacima, danas oko 250.000 Srba živi u 
Republici Austriji. Činjenica, da je Srpska pravoslavna crkva u Beču 
još 1860. godine brojala oko 150.000 vernika, potvrđuje da broj naših 
zemljaka u Alpskoj Republici mora biti daleko veći. U Braunauu na reci 
In, takođe se ne zna tačan broj, mada je poznato da su Srbi posle Ne-
maca i Turaka nabrojniji u ovom delu pokrajine Gornja Austrije. Tragovi 
o njihovoj kulturi, narodnom stvaralaštvu, religiji, gotovo da ne postoje.

Zahvaljujući Kulturnom udruženju “Danica”, na čelu sa Zoranom 
Šijaković i parohiji Srpske pravoslavne crkve u Braunauu, na jesen 
ove godine od 30. septembra do 31. oktobra u regionalnom Muzeju 
Hercogburg ( Bezirksmuseum Herzogsburg) u Braunauu, biće organi-
zovna izložba pod nazivom “Srbi u Braunauu - 100 godina”.

Istraživanja rađena u toku ovog projekta potvrđuju dolazak prvih 
Srba u Braunau, kao ratnih zarobljenika takozvanog Logora kralja i 
kraljice, koji je osnovan 1914. godine.

- Logor je u pojedinim trenucima brojao i do 30.000 zarobljenika, 
većinom ruskih i italijanskih vojnika, ali i Srba, Mađara, i drugih naroda. 
Evidencija o prvim srpskim zarobljenicima nije utvrđena. Posebnu za-
nimljivost dočarava sudbina zarobljenika Dragoljuba Krajića, rođenog 
1898. godine u selu Kobilje kod Požarevca. On je preživeo logor u 
kome se obreo 1915. godine posle čega se vratio kući, gde je postao 
ugledan trgovac. Krajićevi potomci su se igrom sudbine kasnije našli u 
Braunauu, gde žive njihovi naslednici i dan- danas - prenosi nam prvi 
čovek kulturnog udruženja “Danica”.

Kasniji migracioni talasi, kao onaj posle potpisivanja Sporazuma o 
radnoj snazi SFRJ - Austrija iz 1965. godine ili ratnih dešavanja deve-
desetih, uticali su na dolazak većeg broja Srba u Braunau. Važno je 
naglasiti da je ovaj grad kao privredni centar regiona, pružio moguć-
nost zapošljavanja i legalnog boravka u Austriji, što je bio jedan od 
glavnih razloga da se ovde nasele brojni Srbi. Giganti poput AMAG-a 
odnosno metalne industrije, koji je osnovan 1938. godine i zapošljava 
nekoliko hiljada radnika samo u ovom delu Austrije, je privukao veliki 
broj naših radnika. Tu je i KTM, čuvena fabrika motora iz Matihofena.

U protelom veku naši ljudi su, pre svega marljivošću i disciplinom 
doprineli razvoju grada i celog regiona i postali nezaobilazan deo sva-
kodnevnog života. Pored toga uspeli su da kroz negovanje kulture pre-
daka, nerazdvojne rodbinske veze, religiju, sačuvaju identitet i korene.

 Na izložbi će biti predstavljen veliki broj eksponata, podeljenih u 
četiri tematske celine: subine, klupski život, religija i vojničko groblje. 
Štampana Monografija bi trebalo da upotpuni izložbu i dokumentuje 
njen sadržaj. Neophodno je reći, da bi ona u tom slučaju bila prvi trajni, 
pisani trag te vrste, o životu Srba u ovom delu Austrije. Predviđen je i 
jednočasovni referat kreatora izložbe, o njenom nastajanju, koji će biti 
obogaćen video-prezentacijom.

Srbi su se i daleko ranije nego što je potpisan sporazum između, 
doseljavali u Austriju. Istorijski izvori jasno kažu, da su oni još u vreme 
najezde osmanlijske vojske nastavljali život na pomenutim prostorima, 
pa je neophodno istaći ulogu Srba u odbrani Beča. Kao primer navodi 
se i junaštvo Đorđa Mihajlovića, koji je u borbi protiv Turaka prilikom 
druge opsade Osmanlija 1683. godine, poginuo u žestokim borbama.

NA JESEN IZLOŽBA 
“SRBI U BRAUNAU 

- 100 GODINA”

ZAHVALJUJUĆI KULTURNOM UDRUŽENJU “DANICA” 
I PAROHIJI SRPSKE PRAVOSLAVNE CRKVE
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Pre više decenija, žitelji jednog od najinte-
resantnijih delova Srbije, Negotinske Krajine, 
koja živi dokle joj krila dece sežu- poklonila je 
poverenje velikoj, uglednoj porodičnoj auto-
prevozničkoj firmi  DOO ‘’NIKOLIĆ PREVOZ’’. 
Ostalo je istorija, kao temelj budućnosti u kojoj 
je mesto pod Suncem našla i turistička grana 
ove kuće. Ovaj most koji svakodnevno, tačno 

kao švajcarski sat, prelaze njihovi sjajni kao iz 
izloga, moderni autobusi, tako je postao širi, 
jači i sigurniji. Naš kraj živi na dva mesta, raza-
pet a svim srcem posvećen i zavičaju i novoj 
domovini. Kako se poverenje vraća, kako se 
kuće zidaju i dvorišta čuvaju, tako se i sigurna 
luka ovih svetlucavih autobusa osnažuje i do-
bija mesto koje zaslužuje na turističkoj mapi 
sveta. Uoči Vaskrsa, najlepšeg i najvećeg pra-
znika na ovim prostorima, položen je kamen 

POLOŽEN KAMEN TEMELJAC 
ZA IZGRADNJU NOVE 
AUTOBUSKE STANICE

temeljac nove, prestižne po arhitektonskom 
i građevinskom projektu, autobuske stanice. 
Na mestu nekadašnje, stare negotinske auto-
buske stanice, zasijaće svetionik zahvaljujući 
pravim kapetanima privatnog preduzetništva, 
Danijeli i Goranu Nikoliću u prisustvu više sto-
tina građana i poslovnih prijatelja, uglednih 
predstavnika javnog i političkog života ovog 
kraja. Projekat je vredan više od 500.000 evra 
a zdanje će po lepoti i savremenosti zaseniti 
sva dosadašnja, kažu stručnjaci. Novi objekat 
će, po rečima vlasnika, površine 1.214 kva-
drata sa čekaonicom, restoranima i sobama 
za prenoćište biti pravi ukras grada. 

’’Uposlićemo 20 novih, i dostići cifru od 
100 radnika, a kako očekujemo, stanica će biti 
završena do 2018. godine, kada naše predu-
zeće, koje ima nekoliko desetina autobusa i 
redovno saobraća na linijskim i vanlinijskim 
pravcima u zemlji i inostranstvu, proslavlja dve 
decenije uspešnog rada.’’ rekao je za Zavičaj 
Goran Nikolić, vlasnik ove renomirane auto-
prevozničke firme.

’’Obezbeđivanje ekonomskog napretka i 
otvaranje novih radnih mesta, prioritet su sva-
ke odgovorne vlasti. Dvadeset novozapošlje-
nih puno znači, a istovremeno, raduje nas što 
će na izgradnji objekta, raditi baš negotinska 
firma sa našim radnicima. Materijal za gradnju 
će biti kupovan u našim preduzećima i sve će 
to doneti određeni prihod opštinskoj kasi. Na-
damo se da ćemo i u narednom periodu imati 
još više investicija i da ćemo našim građanima 

a tako i njihovim porodicama obezbediti bolje 
ekonomske uslove za život.’’ istakao je za Za-
vičaj, Jovan Milovanović, predsednik Opštine 
Negotin.

Svečanom polaganju kamena temeljca, 
koga je osveštao vladika timočki Ilarion uz sa-
služenje negotinskih sveštenika, prisustvovao 
je i Bratislav Gašić, potpredsednik SNS.

’’ Raduje me što privatni preduzetnici po-
slednje dve godine sve više preuzimaju inicija-

VELIKI DAN ZA “NIKOLIĆ PREVOZ” IZ NEGOTINA
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tivu i što zajedno sa lokalnim samoupravama, 
koje moraju da im budu servisi od pomoći, 
otvaraju nova radna mesta. Želim da vam 
ova autobuska stanica vraća decu, da ovde u 
Negotinu stvaraju porodice, da sutra oni ovde 
grade nove firme i fabrike i da i oni zapošljava-
ju radnike.’’ istakao je Gašić.

Zavičaj je bogatiji za ono što je i sam dao, 
Negotinska Krajina je krunisana verom u svo-
je ljude, poverenje je vraćeno i dobro uzvraće-
no. Čestitamo porodici Nikolić, i želimo njima 
i njihovim zaposlenima mirnu, dugu i uspeš-
nu plovidbu poslovnim svetom čije su vrhove 
davno osvojili, živeli!
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U Festsaal škole u Langefeldgasse, de-
vojke i mladići iz srpskih klubova beče Zajed-
nice, uoči Evropske smotre folkora prikazali 
su svoje bogato umeće u pesmi i igrama.

Posle predstave “Pinokio” koju su izveli 
glumci Pan teatra, u kojoj su uživali najmlađi, 
zaigrali su folklorni ansambli Kulturno- umet-
ničkog društva “Branko Radičević”, KUi SD 
“Borisav Bora Stanković”, KUD-a Jedinstvo, 
KSD Bambi i KUD-a “Stevan Mokranjac”.

Prisutne je pevo pozdravio Borislav Kape-
tanović, predsednik Zajednice srpskih klubo-
va u Beču , a zatim se obratio i Pero Janković, 
ambasador Republike Srbije u Austriji.

- Zadovoljstvo je biti večeras s vama kada 
ste se okupili u ovako velikom broju, a još 
veće je zadovoljstvo videti kako se ovi mladi 
ljudi aktivno bave folklorom i na taj način brinu 
da naša tradicija ostane očuvana i van zemlje 
- poručio je ambasador Janković i dodao da 
je Zajednica srpskih klubova u Beču jedna od 

najorganizovanijih zajednica naših klubova na 
nemačkom govornom području koja organizu-
je najraznovrsnije manifestacije i obogaćuje 
naše kulturne sadržaje u inostranstvu.

Sjajni , skoro takmičarski nastupi folkora-
ša, pokazali su sa koliko ljubavi su igrači po-
svećeni igri i pesmi, ali i rezultate koje daje ve-
liko i iskreno zalaganje svih koji sa njim rade i 
prenose im elemente tradicionalne igre.

Program večeri folklora je otvorio orke-
star KSD Bambi, 
a zatim su sva 
društva izvela 
po dve koreo-
grafije. Učešće 
na predstojećoj 
Evropskoj smotri 
srpskog folklora 
koja se održava 
14. i 15. maja u 
Beču od klubova 
u glavnom gradu 
Austrije potvrdili 
su za sada KUD 
“Stevan Mokra-
njac” i KUD Je-
dinstvo .

Gosti večeri 
folklora bili su predsednički kandidat Socijal-
demokratske stranke Rudolf Hundstorfer ( 
SPOe) i Nemanja Damnjanović poslanik srp-
skog porekla Slobodarske stranke Austrije ( 
FPOe ) u bečkom parlamentu.

U organizaciji Zajednice u nedelju teatru 
Akcent gostovao beogradski Zvezdara teatar 
sa predstavom “Bajka o pozorištu” može se 
reći da je ovo bio vikend sa bogatom kultur-
nom ponudom koju je organizovala Zajednica 
srpskih klubova u Beču.

Interesovanje za predstavu je bilo veliko, 
a naredna gostovanja naših pozorišta u Beču 
Zajednica će organizovati od jeseni.

ZAJEDNICA SRPSKIH KLUBOVA U BEČU ORGANIZOVALA

PRETPRAZNIČNO VEČE 
NAJLEPŠIH PESAMA I IGARA
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Uveliko već poznat i popularan Festival Vlaške muzike ’’GERGI-
NA’’, postao je stecište veterana sveta muzike, umetnika, a tako i mla-
dih koji se ističu talentom, znanjem i muzičkim umećem. Virtuoznost 
se najbolje vidi i čuje u izvođenju stare, narodne muzike jer ona podra-
zumeva disciplinu, intuitivnost, kreativnost i vrli talenat. 

Osmi internacionalni festival 
vlaške muzike, održanom u Domu 
kulture ’’Stevan Mokranjac’’ u Ne-
gotinu, otvorio je Radiša Dragoje-
vić, predsednik Nacionalnog sa-
veta Vlaha, jednog od pokrovitelja 
festivala, koji je istakao da “Gergi-
na” na najbolji način podseća ne 
samo na našu kulturu, vlašku pe-
smu, muziku i folklor, već i samu 
vlašku manjinu, koja se ovom kul-
turom identifikuje i prepoznaje.

Ovenčani nagradama sa ta-
kmičarske su solistkinja na fruli 
Maja Kostandinović iz Boljevca, 
solista na trubi Denis Ćurić iz Mo-
kranja i vokalna solistkinja Sofija 
Jovanović iz Donjeg Milanovca. 

Jedanaestogodišnja učenica 
Maja Konstandinović se predstavi-
la se vlaškim hitovima: „Nadojna“ 
i „Lazničkim kolom“ i dobitnica je 
Specijalne nagrade „Božidar Ja-
nucić’’, kao i 15 hiljada dinara. Za 
instrumentalno stvaralaštvo, nov-
čanom nagradom od 10 hiljada 
dinara, nagrađen je Denis Čurić, 
koji je na trubi izveo „Igru leptira“. 
Sofija Jovanović je otpevala pe-
smu„Detelina sa četiri lista“, i do-
bila 10 hiljada dinara iz novčanog 
fonda nagrada koje je obezbedila 
Kompanija ’Aleksandrović’ iz Sa-
marinovca. Umetnički direktor 
festivala je Nenad Kamidžorac, a 
direktor Živa Dinulović. Specijalnu 
nagradu Povelju ’’Božidar Janu-

cić’’, organizator Festivala, Udruženje „Gergina“ ustanovio je u sarad-
nji sa porodicom čuvenog krajinskog violiniste i kompozitora, Božidara 
Bože Janucića. Darodavac nagrada najboljim učesnicima takmičarske 
večeri Festivala „Gergina“ bilo je i istoimeno Udruženje koje je prošle 
godine imalo brojne aktivnosti, pa su mladi pobednici nagrađeni knjiga-
ma i njihovim muzičkim izdanjima.

Ovogodišnji žiri činili su Danijela Pražić, direktor MŠ „Konstantin 
Babić“ u Kladovu i profesori MŠ „Stevan Mokranjac“ iz Negotina, Maja 
Stojanović i Ivan Kostić. Učesnike je pratio Orkestar Slobodana Boba-
na Pecića, a nastupili su i članovi pionirske sekcije KUD-a „Aleksa Ni-
kolić“ iz Osnića kod Boljevca i Orkestar „Serbia“, iz Petrovca na Mlavi.

Nakon prve večeri kada je briljiralo dvadesetak talentovanih mladih 

 U NEGOTINU ODRŽAN 8. FESTIVAL VLAŠKE MUZIKE

GERGINA, LEPOTICA MEĐU 
FESTIVALIMA BALKANA
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vokalnih i instrumentalnih solista, što 
školovanih što samoukih, usledilo je 
drugo veče umetnika iz zemlje i ino-
stranstva. Gde god da si u dijaspori, 
zavičaj Ti nije daleko ako muziku no-
siš u srcu! 

Treće majsko i praznično, va-
skršnje veče obeleženo je nezabora-
vim izvođenjem najpoznatijih vlaških 
pesama. Drugo festivalsko veče su 
članice Etno grupe „Gergina“, otvo-
rile istoimenom pesmom i himnom 
manifestacije, a venac lepote na-
stavili da pletu Srećko Prvulović iz 
Gradskova, na klarinetu, Staniša 
Radosavljević, vokalni solista iz Ku-
čeva, kao i prošlogodišnji sveuku-
pni pobednik takmičarske večeri 
festivala i dobitnik Povelje „Božidar 
Janucić“, Nikola Caranović, učenik 
MŠ „Stevan Mokranjac“ u Negotinu 
na odseku harmonike. Prisutni su 
gromkim aplauzom nagradili Silviju 
Adamović, iz okoline Bora, student-
kinju violine na Muzičkoj akademiji u 
Temišvaru ali i violinistkinju Violetu 
Marinović, koja je vladala scenom 
i koja je takođe bila pobednica Fe-
stivala u ranijim sezonama (Povelja 
Božidar Janucić), a koja se školuje u 
Beču. One su osvojile publiku vešti-
nom i energijom. 

Poznati frulaš Velja Kokorić, koji 
je nastupio u pratnji aranžera, har-
monikaša Branislava Ikonića, zatim 
Jovica Miljković iz Jabukovca, uče-
nik legende vlaške muzike Sloboda-
na Božinovića i čuveni pevač Duško 
Oprić iz Radujevca samo su potvrdili 
svoje proslavljeno umeće. Duvački 
orkestar „Dar - Mar“ iz Knjaževca, 
izveo je najlepše melodije legende 
vlaške muzike, Slobodana Domaći-
novića i svima naterao suze na oči. 
Svoj debi je na festivalu imala Boži-
ca Nedeljković  iz Petrovca na Mla-
vi, nastanjena u Švajcarskoj, a ovu 
godinu će pamtiti i po tome jer je za 
produkciju PGP RTS-a snimila CD 
izvornih vlaških pesama. Publici se 
premijerno predstavio i Ljubiša Đor-
đević, vokalni solista iz Topolnice, a 
sve prisutne na noge podigao pozna-
ti trubač, Dragan Njegušić iz Bukov-
ča. Aplauzima je nagrađena Biljana 
Boldeskić, vokalna solistkinja, kao i 
Goran Ćurić, solista na saksofonu iz 

Mokranja. Izuzetan harmonikaš iz Gradskova, Biser Kosovljanović, po-
tvrdio je da je pravi naslednik muzičke tradicije svoje porodice. Staniša 

Paunović iz Kučeva, petu deceniju za-
redom svojim čudesnim glasom čuva 
od zaborava slavu vlaške pesme, tra-
dicionalno već nastupa na Festivalu 
’Gergina’. Danijela Pražić, profesor i 
direktor MŠ „Konstantin Babić“ iz Kla-
dova, iako mlada već ima svoju vernu 
publiku i vlašku pesmu promoviše u 
najgledanijim emisijama, jedinstvenim 
glasom. Gošća iz Rumunije, takođe 
mlada vokalna solistkinja Ileana Mu-
staćel i pesmom i pojavom posebno je 
obeležila osmi festival vrhunskim kva-
litetom. Folklorna grupa ’’Fidankite’’ 
iz Vidina, obišla je svetske festivale 
a sada i Negotin. Takođe iz Bugar-
ske, svetski poznati gajdaš, Božidar 
Simeonov obogatio je čitav program 
virtuoznošću koja muziku i lepotu Bal-
kana stavlja u prvi plan.

Još dvojica Mokranjaca, učinila su 
’Gerginu’ posebnom, Živojin Niculović 
na harmonici i Živojin Marković, koji 
živi i radi u Švajcarskoj na usnoj har-
monici, na kojoj je izveo vrlo zahtevna 
vlaška kola i pesme. 

Orkestar Slobodana Pecića pra-
tio je baš sve izvođače, posvećeno i 
sjajno, a na kraju publici poklonio ma-
estralne solističke nastupe:  Slobodan 
Pecić, harmonika, Ljubodrag Radu-
lović, truba, Vitomir Stanojević, frula, 
Živa Dinulović, saksofon, Boban Milo-
šević, gitara, Saša Radulović, klavija-
ture i Slobodan Spasojević, bubnjevi, 
redom virtuozi.

Po rečima dr Siniše Čelojevića, 
predsednika UO udruženja “Gergina”, 
Festival „Gergina“ je potvrdio svoju 
visoku muzičku i kulturnu vrednost, 
međunarodni karakter, a prepuna sala 
negotinskog Doma kulture, potvrđu-
je koliko ova manifestacija znači ne 
samo negotincima, već i celoj istočnoj 
Srbiji. Zato se još jednom zahvaljujem 
svima na podršci da Festival bude 
ovako uspešan, istakao je Čelojević.

Pokrovitelji: Ministarstvo kulture, 
Opština Negotin, Nacionalni savet 
Vlaha, ELIKSIR-IHP Prahovo. Ge-
neralni sponzor Nikolić prevoz - Sa-
marinovac. Sponzori: Aleksandrović 
D.O.O. Kompanija Tekijanka, „Alufen-
ster“, „Bolji život“ Rtkovo, Bobi Cîntu  
Kobišnica, Agrodiskont Flora plus, 
Cafee Kralj Negotin, Magnetscan 

Negotin, pekara Matalj Negotin, pekara Vesa Kobišnica, Udruženje 
vinara Negotinske Krajine. Suorganizatori Dom kulture Negotin, TO 
opštine Negotin.

Neka najlepša ’’Gergina’’ večno slavi ove prostore, narodne običa-
je, znanje, verovanje i umetničko imanje, sve same ukrase Balkana! 
Čestitamo vrednom timu viozionara i čuvara kulturne baštine!



N E G O T I N
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Nastup su otvorili najmlađi članovi Jedinstva 
izvodeći “Pesmu majci” a zatim su i zaigrali kore-
ografiju Irene Horvat Igre iz Bačke. Zdravicu za 
dobrodošlicu je kazao Veliša Matić, član vetera-
na Jedinstva. Zatim su sledili nastupi najmlađeg 
i srednjeg ansambla Jedinstva, Srpskog kultur-
nog umetničkog društva “Karađorđe” , Kulturno 
sportskog društva Bambi, KUD-a “Branko Radi-
čević, KUD-a “Stevan Mokranjac” i KUD-a Sloga 

iz Vićence. Malena recitatorka 
Larisa Savić se takođe predstavi-
la recitacijom “Dečja prava”.

Članovi Sloge iz Vićence do-
putovali su u Beč, sa predsedni-
kom Dušanom Aleksićem, kako 
bi se družili sa svojim bečkim pri-
jateljima. Za ovu priliku izveli su 

koreografije Dijane Kostić i uživali u gostoprimstvu svojih domaćina. 
Za goste je u prostorijama Jedinstva u 2. bečkom okrugu priređen i 
zajednički ručak. Domaćini su goste vodili i u obilazak grada i dvorca 
Šenbrun, a saradnja klubova Jedinstva i Sloge iz Vićence biće nastav-

ljena.
Saša Kostić, 

sekretar Sloge je re-
kao da iz Beča nose 
divne utiske i da su 
deca prezadovoljna.

- Pozvali smo 
Jedinstvo da budu 
naši gosti 14. no-
vembra u Vićenci 
kada se održava 
Dečji festival folklora 
i unapred se raduje-

mo njihovoj uzvratnoj poseti - rekao je Kostić

KUD “JEDINSTVO” BEČ

NASTUPE I DRUŽENJE 
PAMTIĆE PUNA SRCA

GOSTI I DOMAĆINI
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VINARIJA “MIKIĆ” 
NAPREDUJE KORACIMA 

OD SEDAM MILJA

U prostorijama Zajednice srpskih klubova u Beču održana je ko-
memoracija “Sećanje na genocid - čitanje svedočanstava”, čiji je po-
vod bilo obeležavanje godišnjice jasenovačkog proboja, koji se dogo-
dio pre 71 godinu.

“Čemu uopšte sećanje” bilo je glavno pitanje koje su inicijatori ko-
memoracije postavili publici i dodali da je to naša obaveza i dužnost 
prema nevinim žrtvama, kao i da se podsetimo šta mržnja može učiniti 
od čoveka.Jasenovac je, kako je ukazano, bio najveći koncentracioni 
logor na Balkanu za vreme Drugog svetskog rata i zauzima posebno 
mesto kada je reč o genocidu nad Srbima, koji je sprovođen na čitavoj 
teritoriji Nezavisne Države Hrvatske.

Istoričar Zlatan Stojadinović je objasnio razmere i oblike genocida 
u NDH, njegovu utemeljenost u zakonodavstvu NDH i najodgovornije 
izvršioce. On je naglasio da je Jasenovac svakako najstrašnije i naj-
masovnije stratište, ali nažalost ne i jedino. Naglašeno je i da je NDH 
imala posebne koncentracione logore za decu.

- Ukupno je u logorima i u masovnim pokoljima kao što su bili po-
kolji u Glinskoj crkvi, Prebilovcima, Jadovnu i drugim mestima ubijeno 
više od 74. 000 dece - rekao je Stojadinović naglasivši da je broj žrtava 
genocida u NDH nažalost često predmet diskusija motivisanih politič-
kim ciljevima.

U drugom delu studentkinje Bečkog univerziteta Nina Stanišljević, 
Tamara Pavlov i Sandra Brajović su čitale svedočanstva preživelih lo-
goraša, koja je izabrala Grozdana Bulov. Čitana su i svedočenja pre-
živelih koja je sakupila i objavila Tanja Tuleković, kustos Spomen-po-
dručja Donja Gradina, u “Knjizi iz tišine”. U delu posvećenom deci 
žrtvama genocida, pročitano je potresno svedočenje Zorke Delić koja 
je kao petogodišnja devojčica odvedena u dečji koncentracioni logor 
Jastrebarsko, gde je pokrštena i više puta podvrgavana strašnim tor-
turama. Zorka je preživela klanje zahvaljujući svojim umiljatim očima, 
a pravo ime i prezime i poreklo povratila je tek godinama posle rata. 
Čitanje je završeno izveštajem Zorke Delić o današnjoj situaciji u Ja-
strebarskom - bivši koncentracioni logor je sada turističko mesto, a na 
genocid koji je tu počinjen nad nevinom decom ništa ne podseća.

Ukazujući na zapostavljenu kulturu sećanja, na brisanje tragova 
genocida i poricanje fašizma u NDH, Grozdana Bulov je prikazala ise-
čak iz dokumentarnog filma “Šta je danas Jasenovac Hrvatima”. Ne-
deljko Savić je skrenuo pažnju da na to da ni kod Srba, koji su bili žrtve 
genocida, ne postoji obziljno razvijena svest o tom zločinu.

- Ne može se od ostatka sveta očekivati da će se zanimati za ovu 
temu ako kod Srba ne postoji interes da se zločin ne zaboravi - rekao 
je on.

KOMEMORACIJA U 
PROSTORIJAMA 

ZAJEDNICE SRPSKIH 
KLUBOVA U BEČU

Vinarija „Mikić“ iz sela Rečka kod Negotina postoji od 2012. 
godine i pokazuje svima koliko je bitno kada je porodica složna. 
To Mikićeve posebno odlikuje, jer su skoro svi uključeni, od oca 
porodice Dragija i njegovog sina Dejana, do Dejanovh ćerki Kristi-
ne i Katarine i zeta Zorana, od obrade vinograda do proizvodnje i 
prodaje vina i žestokih pića, koja nikog ne ostavljaju ravnodušnim.

Porodična vinarija „Mikić“ ima šest hektara vinograda, sa 
probranim sortama grožđa: Traminer, Sovinjon Blanc, Chardonnay, 
Cabernet Sovinjon , Merlot , Pinot Noir i Crna tamnjanika, od kojih 
proizvode vina izuzetnog kvaliteta, pitkosti i bukea.

Svoju proizvodnji su proširili i na žestoka pića pa sada u ponudi 
imaju odličnu rakiju od šljive, dunje, ali i vrhunsku komovicu i vinjak. 

Plasman u Srbiji je iz dana u dan sve bolji, a za njim ne zaostaje 
ni potražnje vrhunskih vina Vinarije „Mikić“ u Austriji i Nemačkoj.

Cabernet Sovinjon je proglašeno za najbolje crveno vino Nego-
tinskog sajma. Pored ove, u žestokoj konkurenciji, osvojene su još 
četiri medalje na istom sajmu, 2 srebrne i 2 bronzane.

Do kraja meseca paletu u Premijum klasi, obogatiće novim vr-
hunskim vinima sa novim etiketama sjajnog dizajna . 

Planovi porodične Vinarije „Mikić“ su jasni, proširenje proizvod-
nje i širenje vinske kulture da se na svakoj slavi koji naši ljudi slave 
u Srbiji ili u inostranstvu piju srpska vina vrhunskog kvaliteta. 

OPROST, NE ZNAČI ZABORAV
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Koliko je značajno da se za dobru ideju 
nađe i odličan tim realizatora, govori nedavno 
održana manifestacija “Mi smo deca vesela” 
u organizaciji bečkog Kulturno umetničkog 
društva “Bambi”.

Kada je prvi put održana ova izuzetna 
manifestacija, koja ne samo da okuplja mlade 
folkloraše, ljubitelje srpskih pesama i igara, 
već im omogućava i nesvakidašnje druženje 
i vaspitanje u duhu najlepših srpskih kulturnih 
i društvenih vrednosti, mnogi su pomislili da je 
to samo lep pokušaj.

Entuzijasti iz “Bambija” su pokazali da 
ideja može da traje, ako je ljudi usvoje i ako 
su posvećeni istinskim vrednostima, u ovom 
slučaju okupljanju srpske dece i razvijanju u 
njima ljubav prema svojim korenima, prema 
zemlji u kojoj su živeli njihovi dedovi.

Zato ova već tradicionalna manifestacija 
i zaslužuje samo reči pohvale, jer su u nju 
uloženi veliki rad i nesebična ljubav.

Program ovogodišnje manifestacije “Mi 
smo deca vesela” šarmantno je vodio Alek-
sandar Pantić i na početku je govorio o istori-
jatu kluba koji je posle “Jedinstva” naše najs-
tarije udruženje u Beču. 

Pantić je podsetio i na značaj igre i plesa 
za opšti razvoj dece, a zatim su se u četiri 
bloka smenjivali folklorni ansambli iz Srbije, 
Republike Srpske, Nemačke i Austrije i poka-
zali svoje lepo umeće.

Zatim su nagrađeni i predstavnici svih 
učesnika među kojima su KUD “Branko 
Radičević” Beč, GKUD Pronija iz Prnjavora, 
SKU “Rastko” iz Minhena, KUD Zavičaj iz Tul-
na, KUD “Božidar Dimitrijević-Kozica” iz Drm-
na, SKUD “Karađorđe” iz Beča, KUD Mladost 
iz Leoberzdorfa”, KUD Resava iz Stenjevaca, 
KUiSD “Bora Stanković” iz Beča, KUD Jedin-
stvo iz Beča i SkSK “Barili” iz Braunaua.

Predsednik Bambija Milan Popović 
je uručio zaslužene nagrade Momiru 
Marijokoviću i Vladanu Radojkoviću koji su 
zaduženi za umetnički rad u ovom klubu.

Poznajući dosadašnji rad članova i ruko-
vodstva “Bambija” ubeđeni smo da će mani-
festacija “Mi smo deca vesela” još dugo trajati 
i da će priliku da na njoj učestvuju imati sve 
više dece, iz sve većeg broja klubova.

MANIFESTACIJA KOJA ZASLUŽUJE 
SVE ČESTITKE I POHVALE

KUD “BAMBI” BEČ
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“BAMBIJEVA” ŠKOLA 
FOLKLORA ZA NARODNU IGRU I 

SCENSKO PONAŠANJE
Škola folklora KUD Bambi iz Beča osnovana je 2011. godine na 

inicijativu Vladana Radojkovića, umetničkog rukovodioca i koreo-
grafa, sa ciljem da u budućnosti obogati ansambl školovanom decom 
za narodnu igru i scensko ponašanje. 

- Već se ubrzo u narednom periodu to pokazalo kao pravi potez, 
jer su se iz te priče izrodili veliki uspesi bez prevelikog finansijskog iz-
dvajanja. U 5 godina rezultat Pripremnog ansambla je fantastičan. Tri 
puta prvaci i dva puta vicešampioni Austrije, najbolji dečiji ansambl, 
titula Čuvara nacionalne baštine i mnogo toga drugoga. 

Omladinski ansambl tri puta zlatni na evropskim smotrama. Dali 
smo veliki doprinos i drugim ansamblima u Beču, sa svojim igračima 
koji su prošli Bambijevu školu, i time neposredno potpomogli druga 
društva u svojim uspesima. 

Ponosni smo na svoje klince, koji verujte vladaju scenom. Imaju 
srce koje nesebično ostavljaju na daskama koje život znače . Daju 
individualni doprinos u očuvanju Srpske tradicije i kulture. 

Pored mnogobrojnih pohvala i nagrada koje su nam na drugom 
mestu po važnosti, u „Bambiju“ negujemo familijarnu atmosferu. Sa 
ponosom vas pozivam da i vi budete deo velike Bambi porodice. 
Dođite, naša adresa je Huttengasse 81 u 16 Bečkom okrugu. Sa 
ansamblima rade renomirani strucnjaci iz Srbije i moja malenkost sa 
asistentima, kroz smeh poručuje Vladan Radojković Lula.

KUD Bambi ima 6 folklorna ansambla: školu folklora, dečiji an-
sambl, pripremni ansambl, omladinski ansambl, izvođački ansambl 
i Bambi plus ansambl sa oko 30 članova veterana. Probe su pone-
deljkom, sredom, četvrt-
kom i petkom. Uz svesrdnu 
podršku opštine Ottakring 
svakog ponedeljka vežba-
ju u predivnoj sali Doma 
omladine koji je na 100 
metara od kluba. Na adresi 
Ottakringerstrasse 200.

- Učestvujemo sa na-
šim školarcima, iz Bambi-
jeve škole na svim mani-
festacijama u našoj dragoj opštini. Bambi trenutno broji 195 igrača 
folklora. Svi ansambli rade odvojeno i posvećuje im se maksimalna 
stručna pažnja. Naš najmlađi član škole folklora je Anastasija Stan-
ković, koja ima četiri godine i omiljena je igračica svih naših članova, 
rekao je uvek raspoloženi i neumorni Vladan Radojković Lula.

Kultura sećanja na naše pretke i njihova žrtva se ne smeju zabo-
raviti, jednoglasno je poručeno sa polaganja kamena temeljca i osve-
štanja temelja spomen-kapele Svetih novomučenika srpskih, srpskim 
vojnicima sahranjenim na italijanskom vojnom groblju u naselju Rajfer-
dorf u Mauthauzenu. Mada je trebalo više od jednog veka da se na 
dostojan način obeleži mesto gde je sahranjeno 8.000 srpskih vojnika, 
koji su u Prvom svetskom ratu u zarobljeništvu većinom umrli od tifusa, 
važno je da nisu pali u zaborav.

Spomena-kapela će biti građena u vizantijskom stilu. Zemljište na 
kome će biti sagrađena je zakupljeno na 99 godina, što je platila Vlade 
Republike Srpske. Kada bude završena, na unutršnjim zidovima će biti 
ispisana imena svih 8.000 srpskih vojnika koji ovde počivaju.

- Izgradnja spomen-kapele je ostvarenje naših želja da se na do-
stojan način odužimo 
srpskim vojnicima, 
koji su ovde, daleko 
od svoje kuće, našli 
poslednji mir. Zahval-
ni smo svima koji su 
doprineli da se ovaj 
projekat realizuje. 
Zahvaljujemo Milora-
du Dodiku, predsed-
niku Republike Srp-
ske, koji je podržao 
ovu inicijativu i dopri-
neo da se ona realizuje jer je izgradnja kapele od nacionalnog značaja. 
Posebno priznanje odajemo svim institucijama Republike Srpske, koja 
je još jednom pokazala da je srpska Sparta. Zahvaljujemo SPC i sve-
štenstvu Eparhije austrijsko-švajcarske na čelu sa vladikom Andrejom, 
koji su podržali i pomogli ovu ideju. Članovi Građevinskog odbora su 
prethodnih meseci uradili veliki posao na čemu smo im posebno za-
hvalni - naglasio je na početku ceremonije Željko Malešević, jedan od 
najaktivnijih u timu koji radi na ovom projektu.

Vladika austrijsko-švajcarski Andrej je uz zahvalnosti svima koji su 
pomogli početak radova kao i svima koji su došli na ovaj uzvišen čin 
istakao da se spomen-kapela simbol slobode. Mladen Filipović, šef 
kancelarije Re-
publike Srpske u 
Beču je naglasio 
da moramo gajiti 
kulturu sećanja 
na sve srpske 
žrtve bez obzira 
na to gde se one 
nalazile. On je za-
hvalio svima koji 
su došli na ovaj 
važan događaj i 
koji su pomogli 
početak izgradnje 
spomen-kapele. 
Profesor na Univerzitetu u Beču Gordana Ilić Marković detaljno je go-
vorila o događajima iz Prvog svetskog rata i sudbini vojnika koji su 
sahranjeni na italijanskom groblju. On je naglasila da se računa da 
oko 45.000 što civila što vojnika počiva na grobljima širom Austrije. 
Ambasador Republike Srbije u Beču Pero Janković je zahvalio svima 
koji su na bilo koji način doprineli ovom činu, podvukavši da je makar 
donekle ispravljena nepravda prema žrtvama.

Svi prisutni su posle završetka zvanične ceremonije položili beton 
u temelje spomen-kapele Svetih novomučenika srpskih.

U ZNAK SEĆANJA 
NA 8 000 SRPSKIH 

VOJNIKA 

SPOMEN-KAPELA 
U MAUTHAUZENU
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Negujući dobru tradiciju više od jednog veka humanog dobrotvor-
nog rada, Kolo srpskih sestara u Negotinu proslavilo je na Blagovesti 
7. aprila 2016. godine, dvadeset godina obnovljenog rada i 102. godi-
ne od osnivanja. Povodom ovog jubileja održana je promocija Spome-

nice „Kolo srpsih sestara u Nego-
tinu“, autora protojereja-stavrofora 
Ranka Jovića, u svečanoj sali ne-
gotinske Gimnazije. Promociji je 
prisustvovao Preosvećeni vladika 
timočki g. Ilarion, arhimandrit Koz-
ma (Radović), iguman manastira 
Bukovo, direktor Gimnazije g. Vla-
da Veličković i brojni posetioci.

Prisutne je pozdravio protojerej 
Milan Radović, starešina Sabornog 
hrama Svete Trojice, koji je podse-
tio na uspešan rad ovog neprofit-
nog i humanitarnog udruženja od 

njihovog osnivanja 1904. godine do danas, a naročito na poslednje 
dve decenije njihovog rada pri Sabornoj crkvi.

O Spomenici je govorio prota Ranko Jović, ističući važnost da se 
sačuva od zaborava dugogodišnji dobrotvorni rad članica kroz brojne 
humane akcije, što je jedan od osnovnih razloga nastanka ove Spo-
menice.

Potom je pročitana pozdravna poruka predsednice Kola g. Alek-
sandre Petrović, koja se trenutno nalazi u Beču. Sa ove promocije 
pozdravljena je i najveća donatorka ovog udruženja u proteklih dvade-

set godina, Gordana Popović, koja živi u Beču, a rodom je iz Negotina.
Izdavanje Spomenice pomogao je Istorijski Arhiv Negotina, o čemu 

je govorio direktor g. Nenad Vojinović, koji je bio i recenzent knjige.

Izražavajući zadovoljstvo zbog istrajnog rada Kola srpskih sestara 
Negotina, vladika Ilarion je rekao da je potrebno malo dobre volje, koju 
su imale žene Negotina da bi se ostvarila humanost na delu i pomogli 
potrebiti, što je svakako jedan od retkih primera u današnje vreme. 
Izrazio je nadu da će se žene i u drugim mestima naše Eparhije ugle-
dati na dobrotvorni rad negotinskog Kola sestara i slična udruženja 
obnavljati pri svojim hramovima.

POVODOM DVADESET GODINA OBNOVLJENOG RADA 
I 102. GODINE OD OSNIVANJA

PREDSTAVLJENA „SPOMENICA 
KOLA SRPSKIH SESTARA 

NEGOTINA“
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Aprilska kulturna dešavanja Biblioteke „Centar za kulturu“ Klado-
vo, započeta su obeležavanjem velikog praznika za najmlađe ljubitelje 
knjige, Međunarodni dan dečje knjige, povodom kojeg su organizova-
ni mnogobrojni programi u želji da se još više populariše čitanje kod 
dece. Međunarodni dan dečje knjige u celom svetu se obeležava 2. 
aprila u spomen na rođenje pisca Hansa Kristijana Andersena.

Najmlađi opštine Kladovo, tim povodom, družili su se sa poznatim 
dečjim piscem Robertom Takaričem, crtali su, pevali, takmičili se, igrali 
se u mnogobrojnim kreativnim i edukativnim radionicama u biblioteci 
i u bibliobusu. 

Obeležen je i 23. april – Svetski dan knjige. Dan kada su svet na-
pustila dva velikana književnosti, Migel de Servantes i Vilijam Šekspir. 
Svrha ovog praznika, koji je 1995. godine osnovao UNESKO, jeste da 
oda priznanje knjigama i piscima, te da ohrabri ljude da otkriju ili pak 
ponovo ožive zadovoljstvo čitanja. Tim povodom, priređen je program 
„Šekspir - rađanje pozorišta“ koji je koncipiran kao edukativni tematski 
kolaž koji je odabrala i adaptirala prof. Aleksandra Jovanović. Kroz ču-
vene monologe i zanimljive scene iz različitih Šekspirovih drama, vodili 
su nas učenici Srednje škole „Sveti Sava“ u Kladovu. 

Književnica Ivana Kuzmanović predstavila je svoj roman “Ljubav 
bez iluzija”, dok su mladi alpinisti Marko Nikolić i Nenad Mitrović pred-
stavili svoju neobičnu ekspediciju, koja su sa još sa svoja dva hrabra 
drugara, prešli jedan od pravaca povlačenja srpske vojske peške, ali 
100 godina kasnije. Putanja je obuhvatila Peć (Rugovsku klisuru) – 
Čakor – Devojački krš – Plav – Gusinje – Vrmošu – Selce – Tamaru – 
Hoti – Skadar – Lješ – Drač – Krf.  Njeni članovi su ovim gestom želeli 
da iskažu najiskrenije divljenje i odaju počast precima.

Biblioteka “Centar za kulturu Kladovo” u saradnji sa Internacio-
nalnom policijskom asocijacijom Srbije – Regije Bor, Ministarstvom 
unutrašnjih poslova Srbije (Policijska stanica Kladovo) i Kriminalistič-

ko-policijskom akademijom, organizovala je izuzetno posećena tribina 
na temu  “Borba protiv visokotehnološkog kriminala”  na kojoj su se 
predstavili eminentni stručnjaci iz te oblasti:  Dr Vladimir Urošević, Mr 
Sergej Uljanov i Dr Zvonimir Ivanović.

Završen je Likovni konkurs, koji  je sadržao dve teme: “Narodna 
tradicija i običaji“ i “Slobodna tema“. Ukupno je pristigao 61 rad. Radovi 
su pristigli iz Kladova, Podvrške i Niša. Prva nagrada je uručena Mileni 
Sipljanović, učenici IV razreda OŠ „Ljubica Jovanović Radosavljević“ 
iz Podvrške. Druga nagrada Teodori Bađić, učenici VII/2 OŠ „Vuk Ka-
radžić“  iz Kladova. Treća nagrada Aleksandri Jauković, učenici III/4 
OŠ „Branko Miljković“ iz Niša. Četvrta nagrada Milici Balanović, učenici 
VIII/1 OŠ „Vuk Karadžić“ iz Kladova. Dodeljena je i grupna nagrada 
Udruženju za pomoć osobama ometenim u razvoju  „Nada“ Kladovo, i 
pohvala za  Stevanović Stevana. 

U saradnji sa Francuskim institutom u Srbiji i frankofonim udruže-
njem iz Kladova, priređena je izložba „Obnovite energije!“.

Biblioteka „Centar za kulturu“ Kladovo uz finansijsku podršku Mi-
nistarstva kulture i informisanja Republike Srbije realizovala je 2013. 
i 2014. godine, projekat „Običaji sa Dunava“. Ta tema je bila polazna 
tačka za realizaciju emisije „Eko-Karavan“ koja je prikazana 25. aprila 
2016. godine na prvom kanalu RTS-a. Projekat „Običaji sa Dunava“  
ima za cilj zaštitu i očuvanje nematerijalnog kulturnog nasleđa Dunava 
i Đerdapa, pre svega očuvanje autentičnih običaja vezanih za alase na 
Dunavu. Tekija, varošica na obali Dunava sa bogatom istorijom, intere-
santno je područje u kojem je ribarenje duga tradicija, koja se nažalost 
polako gasi. Istoriju i sadašnjicu male varošice kod Kladova u 30 mi-
nuta priloga, zabeležila je autorka Dragana Vasiljević sa ekipom RTS. 

Link za snimak emisije: http://www.rts.rs/page/tv/sr/story/20/rts-
1/2283964/eko-karavan-price-iz-tekije.html

APRILSKA KULTURNA DEŠAVANJA U KLADOVU

BIBLIOTEKA „CENTAR ZA KULTURU“ 
ULEPŠALA PROLEĆE 
U GRADU NA DUNAVU



Izvlačenje nagrada 24. 4. 2016. god. 
u emisiji ,, NEDELJOM U 8” na TV ISTOK

5 vožnje u vrednosti od 1000 dinara
Dobitnici: Svetlana Milenković, Nikolić Branislav, 

Jasmina Jelenković, Stojanović Božidar, 
Draga Mrvoš Mot.

3 vožnje u vrednosti od 3000 dinara
Dobitnici: Marija Žita, Dušica Miličević, Ilić Živka.

2 vožnje u vrednosti od 5000 dinara
Dobitnici: Đorđević Milanka, Živorad Ceković.

Glavna nagrada skuter
Dobitnik: Mina Marković

Naredno izvlačenje nagrada 26. 5. 2016. god. 
u emisiji ,, NEDELJOM U 8” na TV ISTOK

VELIKA NAGRADNA IGRA ,, VOZI SE I OSVOJI” 
BOOM TAXI NEGOTIN

U NAREDNOM IZVLAČENJU GLAVNA NAGRADA JE 
Vivax LED TV Dijagonala ekrana: 48” / 122 cm

Voditeljka Marijana Mundrić  i članovi 
komisije Tatjana Ljubomirović i Emil Alibegović
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Manifestacija “ ZDRAVLJE SE VEŽBA “ organizuje se po prvi put 
u opštini Negotin u organizaciji Gimnastičkog kluba “Hajduk Veljko”, 
Kancelarije za mlade, Američkog saveta u saradnji sa Flex organizaci-
jom po programu Globalni dan volontiranja mladih. 

Cilj ovog projekta jeste razvijanje svesti o važnosti bavljenja fizičkim 
aktivnostima od najranijeg detinjstva, upoznavanje široke javnosti o 
mogućnosti da na najbolji mogući način iskoriste svoje potencijale i 
želje da svoje telo i um obogate i učine ga zdravim i vitalnim. 

Posetioci ovog lepo događaja su bili u prilici da zajedno vežbaju, 
ali i pokažu svoje sposobnosti u takmičarskom delu programa. Poligon 
za najmlađe i Sportski izazovi i takmičenja. Posebno zanimljiv bio je 
Kviz znanja, gde su učesnici manifestacije bili u prilici da pokažu koliko 
poznaju sport. Najbolji učesnici dobili su i prigodne nagrade.

“ Zdravlje se vežba” projekat koji se po prvi put organizuje u Ne-
gotinu podržali su mnogi prijatelji sporta i donatori. Pored takmičara, 
projekat je okupio i decu koja imaju i problem u razvoju i deformitete. 
Posetioci programa su sem vežbanja tela, uma , hranili i svoj duh do-
brim raspoloženjem i druženjem, a za snagu se pobrinula kuća zdrave 
hrane. 

-Da se zdrav život vežba i uču od malih nogu pokazao je današnji 
susret sportista i ljubitelja rekreacija. Više stotina dece oprobalo je 
svoje sposobnosti na poligonu spretnosti dok su mame u fitnes klubu 

na otvorenom, u centru Negotina pokazale da nema predrasuda kada 
je zdrav način života u pitanju. Svi zajedno poslali su poruku “ Zdra-
vo mislite, zdravo živite jer ZDRAVLJE SE VEŽBA” rekla je Danijela 
Nikolić moderator ove manifestacije.

 PRVI PUT U OPŠTINI NEGOTIN ORGANIZOVANA MANIFESTACIJA

“ZDRAVLJE SE VEŽBA“
- KAKO SVOJE TELO I UM OBOGATITI 

I UČINITI ZDRAVIM I VITALNIM
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U organizaciji penzionerske sekcije srpskog kluba Ostrog iz Lin-
ca, organizovano je takmičenje u pecanju na jezeru Erblaze. Uprkos 
lošem vremenu zaljubljenici u ribolov su poranili kako bi isprobali 
mamce i udice i pre svega učestvovali u lepom druženju.

Ukupno 11 takmičara se našlo u konkurenciji. Bili su tu veliki pri-
jatelji srpske zajednice iz Linca i kluba Ostrog, Franc Nešvil, junior 
i senior i njihov rođak Volfgang. Osim njih su se takmičili Nedeljko 
Janković, Biro Tibor, Gašpar Mišković, Zoran Panić, Sabid Bajčić, Dra-
gan Blagojević, Branislav Marković i Nedeljko Čanka. Za merenje i 
kontrolu su bili zaduženi Milorad Čelarević i Nedeljko Jovanović.

Na kraju najviše je ulovio Franc Nešvil senior, iza njega Nedeljko 
Janković, dok je treći bio Sabid Bajčić. Pobedniku je pripao lep prelazni 
pehar u obliku šarana, a i ostali učesnici su dobili nagrade. Priređen je i 
zajednički ručak, a druženje je nastavljeno i u prostorijama udruženja.

U prelepoj sali Volkshusa, u naselju Bindermihl, osim domaćina, na 
bini su se predstavili folklori KUD-”Barili” i “Srbija”-Braunau, Bosiljak-
Vels, “Knez Lazar”-Gmunden, Lane-Kirhdorf.

Posebno je vredne zemljake iz Mlave obradovao dolazak članova 
makedonskog kluba “Ćirilo i Metodije” iz Linca. Ovo društvo je os-
novano prošle godine i već ima odličnu saradnju da brojnim srpskim 
udruženjima širom pokrajine.

Kako nalažu tradicionalni srpski, običaji brojne goste su na ula-
zu čekali so, hleb i rakija, koje su služile prelepe devojke u srpskim 
nošnjama.

Predsednik SK Mlava Rajko Mijatović 
je otvorio folklorijadu, dok je program vodila 
njegova ćerka Nada, koja je posebno za ovu 
priliku doputovala iz Beograda:

- Poštovani članovi kluba, draga deco, 
želimo ovim putem da vam se duboko zah-
valimo i izrazimo veliko poštovanje za orga-
nizaciju i za vreme izdvojeno za održavanje 
folklorijade. Ovo je veliko priznanje za sve 
ono što smo do sada zajedno gradili za do-
brobit svih nas - sijao je od zadovoljstva posle 
nezaboravnog druženja u Bindermihlu prvi 
čovek Mlave Rajko Mijatović.

Na bini su se ređale igračke grupe, a brojni gosti nisu štedeli dla-
nove da nagrade igrače za brojne narodne igre iz matice. Svi su bili 
pobednici pošto je cilj ove manifestacije bilo druženje i sklapanje novih 
prijateljstava. Domaćin je predstavnicima klubova koji su učestvovali 
na folklorijadi uručio posebne zahvalnice i prigodne poklone. Bila je 
pripremljena raznovrsna hrana, a sve je začinjeno kolačima, koje su 
posebno za ovu priliku napravile vredne članice udruženja.

Posle nastupa folklora nastavljeno je veselje kome su se priključili 
gosti u sali, pa je druženje trajalo do duboko u noć.

SRPSKI KLUB IZ LINCA ORGANIZOVAO FOLKLORIJADU

POŠTUJU TRADICIJU - 
GOSTI DOČEKANI NA ULASKU 

SOLJU, HLEBOM I RAKIJOM

PENZIONERSKA SEKCIJA KLUBA OSTROG IZ LINCA ORGANIZOVALA TAKMIČENJE U PECANJU

NEMA ŠALE SA RIBOLOVCIMA KADA PRE 
ZORE SPREME MAMCE I UDICE
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